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Texte actuel du passage visé du paragraphe 2(3) :
« (3) Sont exclus de la définition de « immeuble fédéral » au paragra­

phe (1) les immeubles suivants :

The relevant portions of subsection 2(3) at present read 
as follows:

-•(3) For the purposes of the definition “federal property” in subsec­
tion (1), federal property does not include

(d) any real property for which an original Crown grant has not 
issued except to the extent that the real property has been designated 
for a specific use by or pursuant to an Act of Parliament,"

d) les immeubles pour lesquels aucun titre de concession n'a été 
délivré par la Couronne, sauf s’il s’agit d’immeubles destinés à un 
usage particulier sous le régime d’une loi fédérale; »

Loi sur les stupéfiants 
Article 98. — Voir la note de l’article 61.

Narcotic Control Act 
Clause 98: — See the note to clause 61.


